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Distr.  general 

12  de  noviembre  de  2020 


Resolucion  2551  (2020) 

Aprobada  por  el  Consejo  de  Seguridad  en  su  8775“  sesion, 
celebrada  el  12  de  noviembre  de  2020 

El  Consejo  de  Seguridad, 

Recordando  todas  sus  anteriores  resoluciones  y  declaraciones  de  la  Presidencia 
relativas  a  la  situacion  en  Somalia, 

Reafirmando  su  respeto  por  la  soberanla,  la  integridad  territorial,  la 
independencia  politica  y  la  unidad  de  Somalia,  y  recalcando  la  importancia  de  tratar 
de  evitar  que  los  efectos  desestabilizadores  de  las  controversias  regionales  se 
extiendan  a  Somalia, 

Recordando  los  parrafos  1  a  8  de  la  resolucion  2444  (20 1 8),  y  reafirmando  que 
continuara  siguiendo  de  cerca  los  avances  hacia  la  normalizacion  de  las  relaciones  entre 
Eritrea  y  Djibouti  y  ayudara  a  los  dos  parses  a  resolver  esas  cuestiones  de  buena  fe, 

Expresando  su  apoyo  al  Gobiemo  Federal  de  Somalia  (GFS)  en  sus  esfuerzos 
por  reconstruir  el  pais,  contrarrestar  la  amenaza  del  terrorismo  y  poner  fm  a  la 
circulacion  de  armas  ilegales  y  grupos  armados,  expresando  ademds  su  intencion  de 
asegurarse  de  que  las  medidas  dispuestas  en  la  presente  resolucion  permitan  al  GFS 
lograr  esos  objetivos,  observando  que  la  situacion  de  la  seguridad  en  Somalia  sigue 
requiriendo  esas  medidas,  incluidos  controles  estrictos  de  la  circulacion  de  armas, 
pero  afirmando  que  mantendra  la  situacion  en  Somalia  en  constante  examen  y  que 
estara  dispuesto  a  examinar  la  idoneidad  de  las  medidas  enunciadas  en  la  presente 
resolucion,  incluida  la  posibilidad  de  modificarlas,  suspenderlas  o  levantarlas,  o  de 
establecer  parametros  de  referenda,  segiin  resulte  necesario  a  la  luz  de  los  avances 
logrados  y  el  cumplimiento  de  la  presente  resolucion, 

Acogiendo  con  benepldcito  la  reciente  intensificacion  del  dialogo  entre  los 
dirigentes  del  GFS  y  los  estados  miembros  federados  (EMF),  poniendo  de  relieve  la 
importancia  de  la  cooperacion  y  la  coordinacion  entre  el  GFS  y  los  EMF  y  la 
implementacion  de  la  estructura  de  seguridad  nacional,  recordando  la  resolucion  2520 
y  reiterando  la  importancia  de  seguir  avanzando  en  la  actualizacion,  el  examen  y  la 
aplicacion  del  Plan  de  Transicion  de  Somalia  (PTS),  y  observando  que  el  exito  del 
traspaso  a  los  somalies  de  las  responsabilidades  de  la  Mision  de  la  Union  Africana  en 
Somalia  (AMISOM)  en  materia  de  seguridad,  previsto  en  el  Plan  de  Transicion,  es 
fundamental  para  el  mantenimiento  de  la  paz  y  la  estabilidad  en  la  region, 

Condenando  los  ataques  cometidos  por  Al-Shabaab  en  Somalia  y  otros  lugares, 
expresando  grave  preocupacion  porque  Al-Shabaab  continila  representando  una  seria 
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amenaza  para  la  paz,  la  seguridad  y  la  estabilidad  de  Somalia  y  de  la  region,  en 
particular  debido  a  que  utiliza  mas  artefactos  explosivos  improvisados,  y  expresando 
grave  preocupacion  ademas  porque  siguen  estando  presentes  en  Somalia  afiliados 
suyos  vinculados  al  Estado  Islamico  en  el  Iraq  y  el  Levante  (EIIL,  tambien  conocido 
como  Daesh), 

Reafirmando  la  necesidad  de  combatir  por  todos  los  medios,  de  conformidad 
con  la  Carta  de  las  Naciones  Unidas  y  el  derecho  internacional,  incluidas  las  normas 
aplicables  del  derecho  internacional  de  los  derechos  humanos,  el  derecho 
internacional  de  los  refugiados  y  el  derecho  internacional  humanitario,  las  amenazas 
a  la  paz  y  la  seguridad  internacionales  causadas  por  actos  terroristas, 

Acogiendo  con  benepldcito  los  progresos  realizados  por  el  GFS  en  la  gestion  de 
las  armas  y  municiones,  incluida  la  adopcion  de  la  Estrategia  Nacional  de  Gestion  de 
las  Armas  y  Municiones,  instando  a  que  se  siga  trabajando  en  la  codificacion  y 
aplicacion  de  las  politicas  de  gestion  de  armas  y  municiones,  incluido  el  desarrollo 
de  un  sistema  de  localizacion  de  armas  con  rendicion  de  cuentas  para  todas  las  fuerzas 
de  seguridad  somalies,  reconociendo  que  la  gestion  efectiva  de  las  armas  y 
municiones  es  responsabilidad  del  GFS  y  los  EMF,  y  alentando  a  los  asociados  de 
Somalia  a  que  ayuden  al  GFS  y  los  EMF  a  este  respecto,  y  de  conformidad  con  la 
estructura  de  seguridad  nacional  y  el  Plan  de  Transicion  de  Somalia, 

Alentando  al  GFS  a  que  se  coordine  con  los  asociados  internacionales  y 
regionales  para  satisfacer  sus  necesidades  de  desarrollo  de  las  fuerzas  nacionales  de 
seguridad,  observando  que  esas  fuerzas  necesitan  tener  acceso  a  armas  y  a  equipo 
especial,  de  conformidad  con  las  medidas  enunciadas  en  la  presente  resolucion,  para 
poder  desempenar  sus  funciones  con  eficacia, 

Condenando  la  afluencia  de  armas  y  municiones  a  Somalia  y  su  circulacion  por 
el  pais  en  contravencion  del  embargo  de  armas,  especialmente  cuando  llegan  a  Al- 
Shabaab  y  sus  afiliados  vinculados  al  EIIL  y  cuando  menoscaban  la  soberania  y  la 
integridad  territorial  de  Somalia  y  constituyen  una  seria  amenaza  para  la  paz  y  la 
estabilidad  en  la  region,  y  condenando  ademas  el  continuo  suministro  ilicito  de  armas, 
municiones  y  componentes  de  artefactos  explosivos  improvisados  del  Yemen  a 
Somalia, 

Reconociendo  que  la  amenaza  que  plantea  Al-Shabaab  para  la  paz,  la  seguridad 
y  la  estabilidad  en  Somalia  y  la  region  va  mas  alia  de  la  accion  militar  convencional 
y  la  guerra  asimetrica  del  grupo,  expresando  seria  preocupacion  por  la  capacidad  de 
Al-Shabaab  de  generar  ingresos,  documentada  en  el  informe  final  del  Grupo  de 
Expertos  (el  Grupo)  sobre  Somalia  (S/2020/949),  acogiendo  con  benepldcito  los 
esfuerzos  del  GFS  por  fortalecer  el  sector  fmanciero  somali  para  detectar  y  vigilar  los 
riesgos  de  blanqueo  de  dinero  y  luchar  contra  la  fmanciacion  del  terrorismo, 
observando  las  medidas  sobre  la  creacion  de  capacidad  institucional  establecidas  por 
el  GFS  en  el  Plan  de  Transicion  de  Somalia,  cuyo  proposito  es  desarrollar  esas 
capacidades,  observando  la  importancia  de  los  servicios  fmancieros  para  posibilitar 
el  futuro  economico  de  Somalia,  acogiendo  con  benepldcito  ademds  los  esfuerzos  del 
GFS,  la  Oficina  de  las  Naciones  Unidas  contra  la  Droga  y  el  Delito  (UNODC)  y  el 
Grupo  por  elaborar  un  plan  para  desbaratar  las  fmanzas  de  Al-Shabaab,  e  instando  a 
la  participacion  del  GFS,  los  EMF,  las  instituciones  financieras  somalies,  el  sector 
privado  y  la  comunidad  internacional  para  apoyar  este  proceso, 

Acogiendo  con  benepldcito  las  medidas  adoptadas  por  el  GFS,  los  EMF  y  los 
Estados  Miembros  de  las  Naciones  Unidas  con  los  mercados  destinatarios  para 
reducir  la  exportacion  de  carbon  vegetal,  instando  a  que  se  vigilen  y  controlen  las 
existencias  de  carbon  vegetal  en  los  puntos  de  exportacion,  alentando  a  que  se  siga 
desarrollando  la  Politica  Nacional  sobre  el  Carbon  Vegetal  de  Somalia,  que  tiene  por 
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objeto  fomentar  la  gestion  sostenible  del  uso  del  carbon  vegetal  en  el  pals,  expresando 
preocupacion  por  las  constantes  denuncias  de  pesca  ilegal  y  no  reglamentada  en  las 
aguas  sobre  las  que  tiene  jurisdiccion  Somalia,  observando  el  vinculo  que  existe  entre 
la  pesca  ilegal  y  la  capacidad  de  Al-Shabaab  de  generar  ingresos,  alentando  a  las 
autoridades  somalies  a  que,  con  el  apoyo  de  la  comunidad  internacional,  se  aseguren 
de  que  las  licencias  de  pesca  se  expidan  de  conformidad  con  la  legislacion  somali 
pertinente,  y  alentando  ademds  a  al  GFS,  los  EMF  y  las  autoridades  somalies  a  que 
colaboren  con  la  UNODC,  sus  asociados  intemacionales  y  otros  interesados  para 
mejorar  el  conocimiento  del  entorno  maritimo, 

Expresando  preocupacion  por  las  continuas  denuncias  de  corrupcion  y 
desviacion  de  recursos  piiblicos  en  Somalia,  acogiendo  con  benepldcito  los  esfuerzos 
realizados  por  el  GFS  para  reducir  la  corrupcion,  como  la  promulgacion  de  la  Ley  de 
Lucha  contra  la  Corrupcion  el  21  de  septiembre  de  2019  y  el  establecimiento  de  la 
Comision  Anticorrupcion,  acogiendo  con  benepldcito  los  progresos  realizados  por  el 
GFS  y  los  EMF  en  la  mejora  de  la  gestion  de  las  fmanzas  piiblicas  y  la  labor  positiva 
del  Centro  de  Informacion  Financiera,  y  pidiendo  al  GFS  que  siga  esforzandose  por 
hacer  frente  a  la  corrupcion,  ratifique  la  Convencion  de  las  Naciones  Unidas  contra 
la  Corrupcion  y  continue  acelerando  la  reforma, 

Expresando  seria  preocupacion  por  la  situacion  humanitaria  imperante  en 
Somalia,  observando  la  amenaza  multiple  que  representan  las  inundaciones,  la  plaga 
de  langosta  y  la  COVID-19,  y  condenando  en  los  terminos  mds  energicos  a  cualquier 
parte  que  obstaculice  la  prestacion  en  condiciones  de  seguridad  de  la  asistencia 
humanitaria,  cualquier  apropiacion  indebida  o  desvio  de  los  fondos  o  suministros 
destinados  a  actividades  humanitarias  y  los  actos  de  violencia  y  acoso  contra  los 
trabaj  adores  humanitarios, 

Observando  que  el  11  de  agosto  de  2020  el  Grupo  de  Trabajo  del  Consejo  de 
Seguridad  sobre  los  Ninos  y  los  Conflictos  Armados  aprobo  las  conclusiones  sobre  los 
ninos  y  el  conflicto  armado  en  Somalia,  observando  ademds  con  preocupacion  los 
informes,  incluidos  los  del  Secretario  General  de  las  Naciones  Unidas,  en  que  se 
documentan  niveles  preocupantes  de  violencia  sexual  y  de  genero  en  Somalia,  e  instando 
a  las  autoridades  somalies  a  que  sigan  intensificando  sus  esfuerzos  por  hacer  frente  a  este 
problema,  incluso  aplicando  medidas  con  arreglo  a  la  resolucion  2467  (2019), 

Tomando  nota  con  aprecio  del  informe  final  del  Grupo  y  del  informe  de  la 
mision  de  evaluacion  tecnica  del  Secretario  General  (S/2019/616),  acogiendo  con 
benepldcito  la  mayor  cooperacion  entre  el  Grupo  y  el  GFS,  lamentando  que  la 
pandemia  de  COVID-19  haya  reducido  la  capacidad  del  Grupo  para  visitar  Somalia  y 
haya  afectado  de  manera  mas  general  a  su  labor  en  2020,  instando  a  todas  las  partes 
a  que  encuentren  una  forma  de  avanzar  que  le  permita  evaluar  y  vigilar  mejor  el 
cumplimiento  del  regimen  de  sanciones,  y  recordando  que  los  grupos  de  expertos 
actuan  en  virtud  de  los  mandatos  que  les  encomienda, 

Habiendo  determinado  que  la  situacion  imperante  en  Somalia  sigue 
constituyendo  una  amenaza  para  la  paz  y  la  seguridad  intemacionales  en  la  region, 

Actuando  en  virtud  del  Capitulo  VII  de  la  Carta  de  las  Naciones  Unidas, 

1.  Observa  con  preocupacion  la  capacidad  de  Al-Shabaab  para  generar 
ingresos  y  blanquear,  almacenar  y  transferir  recursos,  exhorta  al  GFS  a  que  siga 
colaborando  con  las  autoridades  fmancieras  somalies,  las  instituciones  fmancieras  del 
sector  privado  y  la  comunidad  internacional  para  detectar,  evaluar  y  mitigar  los 
riesgos  de  blanqueo  de  dinero  y  fmanciacion  del  terrorismo,  mejorar  el  cumplimiento 
(incluidos  mejores  procedimientos  de  conocimiento  de  los  clientes  y  diligencia 
debida)  y  fortalecer  la  supervision  y  la  aplicacion,  incluso  comunicando  mas  datos  al 
Banco  Central  de  Somalia  y  al  Centro  de  Informacion  Financiera,  de  conformidad  con 
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la  Ley  contra  el  Blanqueo  de  Dinero  y  la  Financiacion  del  Terrorismo  (2016)  y  el 
Reglamento  sobre  Dinero  Movil  (2019),  alienta  al  GFS  a  que  considere  la  posibilidad 
de  ejecutar  un  programa  nacional  de  identificacion  para  ayudar  a  mitigar  los  riesgos 
de  financiacion  del  terrorismo,  alienta  ademds  a  la  comunidad  internacional  a  que 
brinde  apoyo  para  hacer  frente  a  esos  riesgos  y  solicita  al  GFS,  la  UNODC  y  el  Grupo 
que  sigan  intercambiando  informacion  sobre  las  finanzas  de  Al-Shabaab  y 
colaborando  con  los  interesados  en  la  elaboracion  de  un  plan  para  desbaratar  las 
finanzas  de  Al-Shabaab; 

2.  Solicita  al  GFS  que  fortalezca  la  cooperacion  y  la  coordinacion  con  otros 
Estados  Miembros  de  las  Naciones  Unidas,  en  particular  otros  Estados  Miembros  de 
la  region,  y  con  los  asociados  internacionales  para  prevenir  y  contrarrestar  la 
financiacion  del  terrorismo,  particularmente  en  cumplimiento  de  las  resoluciones 
1373  (2001),  2178  (2014)  y  2462  (2019)  y  de  la  legislacion  nacional  y  el  derecho 
internacional  pertinentes,  y  solicita  al  GFS  que  incluya  en  los  informes  periodicos 
que  le  presente  una  actualizacion  sobre  las  medidas  concretas  adoptadas  por  las 
autoridades  somalies  para  contrarrestar  la  financiacion  del  terrorismo; 

3.  Exhorta  al  GFS  a  que,  en  coordinacion  con  los  EMF,  agilice  la 
implementacion  de  la  estructura  de  seguridad  nacional,  incluidas  las  decisiones  sobre 
la  composicion,  la  distribucion  y  el  mando  y  control  de  las  fuerzas  de  seguridad, 
acoge  con  benepldcito  los  avances  del  PTS  e  insta  al  GFS  y  a  los  EMF  a  que  sigan 
adoptando  medidas  para  actualizarlo  y  aplicarlo,  acoge  con  benepldcito  los  avances 
en  materia  de  gestion  de  las  armas  y  municiones  y  subraya  la  responsabilidad  del  GFS 
y  los  EMF  de  velar  por  la  seguridad  y  la  eficacia  de  la  gestion,  el  almacenamiento  y 
la  proteccion  de  sus  existencias  de  armas,  municiones  y  demas  equipo  militar  y  su 
distribucion,  incluida  la  aplicacion  de  un  sistema  que  permita  rastrear  todos  esos 
equipos  y  suministros  militares  hasta  el  nivel  de  las  unidades; 

4.  Exhorta  al  GFS  y  los  EMF  a  que  aumenten  la  supervision  civil  de  su 
estructura  de  seguridad,  sigan  adoptando  y  aplicando  procedimientos  apropiados  de 
verificacion  de  antecedentes  de  todo  el  personal  de  defensa  y  seguridad,  incluidos  los 
antecedentes  en  materia  de  derechos  humanos,  e  investiguen  y  enjuicien  segiin 
proceda  a  los  responsables  de  violaciones  del  derecho  internacional,  incluidos  el 
derecho  internacional  humanitario  y  el  derecho  de  los  derechos  humanos,  y  de  actos 
de  violencia  sexual  y  de  genero  en  situaciones  de  conflicto  y  posconflicto  y,  en  este 
contexto,  recuerda  la  importancia  de  la  politica  del  Secretario  General  de  diligencia 
debida  en  materia  de  derechos  humanos  en  relacion  con  el  apoyo  prestado  por  las 
Naciones  Unidas  a  las  fuerzas  de  seguridad  somalies  y  la  AMISOM; 

5.  Exhorta  a  la  comunidad  internacional  a  que  apoye  la  aplicacion  del  PTS 
bajo  liderazgo  somali  para  ayudar  a  crear  unas  fuerzas  de  seguridad  somalies  que 
tengan  credibilidad  y  scan  profesionales  y  representativas,  incluso  prestando  apoyo 
adicional  y  coordinado  para  seguir  desarrollando  la  capacidad  de  gestion  de  las  armas 
y  municiones  del  GFS  y  de  los  EMF,  prestando  particular  atencion  al  adiestramiento, 
el  almacenamiento,  el  apoyo  a  la  infraestructura  y  la  distribucion,  la  asistencia  tecnica 
y  el  desarrollo  de  la  capacidad  para  contrarrestar  la  financiacion  del  terrorismo,  y  el 
apoyo  para  hacer  frente  a  la  amenaza  de  los  artefactos  explosivos  improvisados; 

Embargo  de  armas 

6.  Reafirma  que,  a  los  efectos  de  instaurar  la  paz  y  la  estabilidad  en  Somalia, 
todos  los  Estados  deberan  aplicar  un  embargo  general  y  completo  de  todas  las 
entregas  de  armas  y  equipo  militar  a  Somalia,  incluso  prohibiendo  la  financiacion  de 
todas  las  adquisiciones  y  entregas  de  armas  y  equipo  militar  y  la  prestacion  directa  o 
indirecta  de  asesoramiento  tecnico,  asistencia  fmanciera  y  de  otro  tipo  y 
adiestramiento  para  actividades  militares,  hasta  que  decida  lo  contrario  (segiln  lo 
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dispuesto  inicialmente  en  el  parrafo  5  de  su  resolucion  733  (1992)  y  en  los  parrafos  1 
y  2  de  su  resolucion  1425  (2002)); 

7.  Decide  que  las  armas  y  el  equipo  militar  que  se  vendan  o  suministren 
exclusivamente  para  el  desarrollo  de  las  Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia 
o  de  instituciones  somalies  del  sector  de  la  seguridad  que  no  scan  las  del  GFS, 
conforme  al  parrafo  9  de  la  presente  resolucion,  no  se  podran  revender,  transferir  ni 
facilitar  para  su  utilizacion  por  ninguna  persona  o  entidad  que  no  este  al  servicio  de 
las  Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia  o  de  las  instituciones  somalies  del 
sector  de  la  seguridad  a  las  que  se  vendieran  o  suministraran  originalmente  o  del 
Estado  o  la  organizacion  intemacional,  regional  o  subregional  que  efectue  la  venta  o 
el  suministro; 

8.  Reafirma  que  el  GFS,  en  cooperacion  con  los  EMF,  y  la  AMISOM  deberan 
documentar  y  registrar  todas  las  armas  y  el  equipo  militar  que  requisen  durante 
operaciones  de  ofensiva  o  en  ejecucion  de  sus  mandates,  registrando  el  tipo  de  armas 
o  municiones  y  su  numero  de  serie,  fotografiando  todos  los  articulos  y  las  marcas 
distintivas  pertinentes  y  facilitando  la  inspeccion  por  el  Grupo  de  todos  los  articulos 
militares  antes  de  que  scan  redistribuidos  o  destruidos; 

i)  Exenciones  y  aprobaciones  y  notificaciones  previas 

9.  Decide  que  el  embargo  de  armas  relative  a  Somalia  no  se  aplicara  a  las 
entregas  de  armas  o  equipo  militar  ni  a  la  prestacion  de  asesoramiento  tecnico  y 
asistencia  fmanciera  y  de  otro  tipo  ni  al  adiestramiento  relacionado  con  actividades 
militares  que  esten  destinados  exclusivamente  al  desarrollo  de  las  Fuerzas  Nacionales 
de  Seguridad  de  Somalia,  o  de  instituciones  somalies  del  sector  de  la  seguridad  que 
no  scan  las  del  GFS,  con  el  fm  de  proporcionar  seguridad  al  pueblo  somali,  excepto 
en  relacion  con  los  articulos  que  figuran  en  los  anexos  A  y  B  de  la  presente  resolucion 
y  la  prestacion  de  asesoramiento  tecnico,  asistencia  fmanciera  y  de  otro  tipo  y 
adiestramiento  relacionado  con  actividades  militares  a  instituciones  somalies  del 
sector  de  la  seguridad  que  no  scan  las  del  GFS,  que  estan  sujetos  a  los 
correspondientes  procedimientos  de  aprobacion  y  notificacion  previa  establecidos  en 
los  parrafos  10  a  17; 

10.  Decide  que  las  entregas  de  articulos  que  figuren  en  el  anexo  A  de  la 
presente  resolucion  y  esten  destinados  exclusivamente  al  desarrollo  de  las  Fuerzas 
Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia,  o  de  instituciones  somalies  del  sector  de  la 
seguridad  que  no  scan  las  del  GFS,  con  el  fin  de  proporcionar  seguridad  al  pueblo 
somali  requeriran  la  aprobacion  previa  del  Comite  caso  por  caso,  que  deberan  solicitar 
con  una  antelacion  minima  de  cinco  dias  habiles  el  GFS  o  el  Estado  o  la  organizacion 
intemacional,  regional  o  subregional  que  preste  la  asistencia; 

11.  Decide  que  las  entregas  de  articulos  que  figuren  en  el  anexo  B  de  la 
presente  resolucion  y  esten  destinados  exclusivamente  al  desarrollo  de  las  Fuerzas 
Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia,  con  el  fm  de  proporcionar  seguridad  al  pueblo 
somali,  deberan  ser  notificadas  al  Comite,  a  titulo  informative  y  con  una  antelacion 
minima  de  cinco  dias  habiles,  por  el  GFS  o  el  Estado  o  la  organizacion  intemacional, 
regional  o  subregional  que  preste  la  asistencia; 

12.  Decide  que  se  podra  proceder  a  la  entrega  de  articulos  que  figuren  en  el 
anexo  B  de  la  presente  resolucion  o  a  la  prestacion  de  asesoramiento  tecnico, 
asistencia  fmanciera  y  de  otro  tipo  y  adiestramiento  relacionado  con  actividades 
militares  que  esten  destinados  exclusivamente  a  ayudar  a  desarrollar  instituciones 
somalies  del  sector  de  la  seguridad  que  no  scan  las  del  GFS,  con  el  fm  de  proporcionar 
seguridad  al  pueblo  somali,  si  el  Comite  no  decide  lo  contrario  en  un  plazo  de  cinco 
dias  habiles  despues  de  haber  recibido  la  notificacion  del  Estado  o  la  organizacion 
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intemacional,  regional  y  nacional  que  efectue  el  suministro,  y  solicita  a  los  Estados 
o  a  las  organizaciones  intemacionales,  regionales  y  subregionales  que  informen 
paralelamente  al  GFS  de  cualquier  entrega  o  asistencia  de  ese  tipo  con  una  antelacion 
minima  de  cinco  dias  habiles; 

13.  Decide  que  el  GFS  tendra  la  responsabilidad  primordial  de  solicitar  la 
aprobacion  del  Comite  o  enviarle  una  notificacion  conforme  a  los  parrafos  1  0  u  11, 
segun  corresponda,  para  cualquier  entrega  de  armas  y  equipo  militar  a  las  Fuerzas 
Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia,  con  una  antelacion  minima  de  cinco  dias,  y  que 
todas  las  solicitudes  de  aprobacion  y  las  notificaciones  deberan  contener  la  siguiente 
informacion:  datos  del  fabricante  y  el  proveedor  de  las  armas  y  el  equipo  militar,  una 
descripcion  de  las  armas  y  municiones  que  incluya  su  tipo,  calibre  y  municion,  la 
fecha  y  el  lugar  propuestos  para  la  entrega,  y  toda  la  informacion  pertinente  sobre  la 
unidad  de  las  Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia  a  la  que  esten  destinados 
o  el  lugar  de  almacenamiento  previsto; 

14.  Decide  que  el  Estado  o  la  organizacion  intemacional,  regional  o 
subregional  que  entregue  armas  y  equipo  militar  a  las  Fuerzas  Nacionales  de 
Seguridad  de  Somalia  conforme  a  los  parrafos  10  u  11  podra,  como  altemativa, 
presentar  previamente  una  solicitud  de  aprobacion  o  una  notificacion,  segun 
corresponda,  en  consulta  con  el  GFS,  decide  que  el  Estado  o  la  organizacion 
intemacional,  regional  o  subregional  que  opte  por  hacerlo  debera  comunicar  al  organo 
de  coordinacion  nacional  competente  del  GFS  la  solicitud  de  aprobacion  o  la 
notificacion  previas  y  proporcionar  al  GFS  apoyo  tecnico  sobre  los  procedimientos 
de  notificacion  cuando  corresponda,  y  solicita  al  Comite  que  transmita  las  solicitudes 
de  aprobacion  y  las  notificaciones  previas  de  los  Estados  o  las  organizaciones 
intemacionales,  regionales  o  subregionales  al  organo  de  coordinacion  nacional 
competente  del  GFS; 

15.  Decide  que  el  Estado  o  la  organizacion  intemacional,  regional  o 
subregional  que  suministre  cualquier  arma  o  equipo  militar  o  preste  asesoramiento 
tecnico,  asistencia  financiera  y  de  otro  tipo  y  adiestramiento  relacionado  con 
actividades  militares  a  instituciones  somalies  del  sector  de  la  seguridad  que  no  scan 
las  del  GFS,  conforme  a  los  parrafos  10  o  12,  tendra  la  responsabilidad  de  solicitar  la 
aprobacion  del  Comite  o  enviarle  una  notificacion,  segun  corresponda,  para  cualquier 
entrega  de  esos  articulos  o  prestacion  de  asesoramiento,  asistencia  o  adiestramiento, 
y  de  informar  paralelamente  al  GFS  con  una  antelacion  minima  de  cinco  dias  habiles; 

16.  Decide  que,  en  los  casos  en  que  se  apliquen  los  pamafos  10  u  11,  el  GFS 
debera  presentar  al  Comite,  en  un  plazo  maximo  de  30  dias  despues  de  la  entrega  de 
armas  o  equipo  militar  a  las  Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia,  una 
notificacion  posterior  a  la  entrega  en  la  que  se  confirme  por  escrito  que  esta  se  ha 
completado  y  se  indiquen  los  numeros  de  serie  de  las  armas  y  el  equipo  militar 
entregados,  informacion  sobre  el  envio,  el  conocimiento  de  embarque,  los  manifiestos 
de  carga  o  las  listas  de  la  carga  y  el  lugar  concreto  de  almacenamiento,  y  reconoce  la 
conveniencia  de  que  el  Estado  o  la  organizacion  intemacional,  regional  o  subregional 
que  efectue  el  suministro  haga  lo  mismo,  en  cooperacion  con  el  GFS; 

17.  Reafirma  que  la  entrega  de  equipo  militar  no  mortifero  destinado 
exclusivamente  para  usos  humanitarios  o  de  proteccion  debera  ser  notificada  al 
Comite  con  cinco  dias  de  antelacion,  a  titulo  informativo  unicamente,  por  el  Estado 
o  la  organizacion  intemacional,  regional  o  subregional  que  efectue  el  suministro; 

18.  Observa  con  preocupacion  los  informes  de  que  los  Estados  no  estaban 
siguiendo  debidamente  los  procedimientos  de  notificacion  establecidos  en 
resoluciones  anteriores,  recuerda  a  los  Estados  sus  obligaciones  en  virtud  de  los 
procedimientos  de  notificacion,  enunciados  en  los  parrafos  10  a  17,  e  insta  ademds  a 
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los  Estados  a  que  sigan  estrictamente  los  procedimientos  de  notificacion  para  prestar 
asistencia  al  desarrollo  de  instituciones  somalies  del  sector  de  la  seguridad  que  no 
scan  las  de  las  del  GFS; 

ii)  Excepciones 

19.  Reafirma  que  el  embargo  no  se  aplicara  a  los  casos  siguientes: 

a)  El  suministro  de  armas  o  equipo  militar  o  la  prestacion  de  asesoramiento 
tecnico,  asistencia  financiera  y  de  otro  tipo  y  adiestramiento  relacionado  con 
actividades  militares  que  esten  destinados  exclusivamente  a  prestar  apoyo  al  personal 
de  las  Naciones  Unidas,  incluida  la  Mision  de  Asistencia  de  las  Naciones  Unidas  en 
Somalia  (UNSOM),  la  Mision  de  la  Union  Africana  en  Somalia  (AMISOM),  los 
asociados  estrategicos  de  la  AMISOM,  cuando  operen  unicamente  en  virtud  del 
Concepto  Estrategico  de  las  Operaciones  de  la  Union  Africana  mas  reciente  y  en 
cooperacion  y  coordinacion  con  la  AMISOM,  y  la  Mision  de  Formacion  de  la  Union 
Europea  (EUTM)  para  Somalia,  o  a  ser  utilizados  por  este  personal,  todo  ello  de 
conformidad  con  el  parrafo  10  a)  a  d)  de  la  resolucion  2111  (2013); 

b)  El  suministro  de  armas  y  equipo  militar  para  uso  exclusivo  de  los  Estados 
o  las  organizaciones  intemacionales,  regionales  y  subregionales  que  apliquen 
medidas  para  reprimir  los  actos  de  pirateria  y  robo  a  mano  armada  en  el  mar  frente  a 
las  costas  de  Somalia,  a  solicitud  del  GFS  y  previa  notificacion  de  este  al  Secretario 
General,  a  condicion  de  que  todas  esas  medidas  respeten  las  normas  aplicables  del 
derecho  intemacional  humanitario  y  del  derecho  internacional  de  los  derechos 
humanos; 

c)  El  suministro  de  indumentaria  de  proteccion,  como  chalecos  antimetralla 
y  cascos  militares,  que  exporten  temporalmente  a  Somalia  y  solo  para  uso  propio  el 
personal  de  las  Naciones  Unidas,  los  representantes  de  los  medios  de  comunicacion, 
el  personal  de  asistencia  humanitaria  o  para  el  desarrollo  y  el  personal  asociado; 

d)  La  entrada  en  los  puertos  somalies  para  realizar  visitas  temporales  de 
embarcaciones  que  transporten  armas  y  equipo  militar  con  fines  defensivos,  a 
condicion  de  que  esos  articulos  permanezcan  en  todo  momento  a  bordo  (como  afirmo 
previamente  en  el  parrafo  3  de  la  resolucion  2244  (2015)); 

Sanciones  selectivas  en  Somalia 

20.  Recuerda  las  decisiones  que  adopto  en  su  resolucion  1 844  (2008),  por  la 
que  impuso  sanciones  selectivas,  y  sus  resoluciones  2002  (2011)  y  2093  (2013),  que 
ampliaron  los  criterios  de  inclusion  en  la  lista  de  sanciones,  recuerda  las  decisiones 
que  adopto  en  sus  resoluciones  2060  (2012)  y  2444  (2018),  y  recuerda  ademds  que 
entre  los  criterios  de  inclusion  en  la  lista  figuran  haber  planificado,  ordenado  o 
cometido  actos  de  violencia  sexual  y  de  genero,  y  reitera  la  solicitud  que  formulo  a 
los  Estados  Miembros  para  que  prestaran  asistencia  al  Grupo  de  Expertos  en  sus 
investigaciones,  y  al  GFS,  los  EMF  y  la  AMISOM  y  sus  asociados  para  que 
compartieran  informacion  con  el  Grupo  de  Expertos  sobre  las  actividades  de  Al- 
Shabaab,  especialmente  las  abarcadas  por  los  criterios  de  inclusion  en  la  lista; 

21.  Solicita  a  la  Representante  Especial  del  Secretario  General  para  la 
Cuestion  de  los  Ninos  y  los  Conflictos  Armados  y  a  la  Representante  Especial  sobre 
la  Violencia  Sexual  en  los  Conflictos  que  proporcionen  la  informacion  pertinente  al 
Comite  de  conformidad  con  el  parrafo  7  de  la  resolucion  1960  (2010)  y  el  parrafo  9 
de  la  resolucion  1998  (2011),  e  invita  a  la  Oficina  del  Alto  Comisionado  de  las 
Naciones  Unidas  para  los  Derechos  Humanos  a  que  proporcione  al  Comite  la 
informacion  pertinente,  segun  proceda; 
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22.  Decide  que,  sin  perjuicio  de  los  programas  de  asistencia  humanitaria  que 
se  ejecuten  en  otros  lugares,  las  medidas  impuestas  en  el  parrafo  3  de  su  resolucion 
1844  (2008)  no  se  aplicaran  al  pago  de  fondos,  otros  activos  financieros  o  recursos 
economicos  que  se  requieran  para  asegurar  la  entrega  oportuna  de  la  asistencia 
humanitaria  que  se  necesite  con  urgencia  en  Somalia  por  parte  de  las  Naciones 
Unidas,  sus  organismos  especializados  o  sus  programas,  las  organizaciones 
humanitarias  reconocidas  como  observadoras  ante  la  Asamblea  General  de  las 
Naciones  Unidas  que  proporcionen  asistencia  humanitaria  y  sus  asociados  en  la 
ejecucion,  incluidas  las  organizaciones  no  gubernamen tales  fmanciadas  bilateral  o 
multilateralmente  que  participen  en  el  Plan  de  Respuesta  Humanitaria  de  las  Naciones 
Unidas  para  Somalia; 

Prohibicion  relativa  al  carbon  vegetal  de  Somalia 

23.  Condena  todas  las  exportaciones  de  carbon  vegetal  de  Somalia,  que 
contravienen  la  prohibicion  total  de  exportarlo,  reafirma  su  decision  relativa  a  la 
prohibicion  de  importar  y  exportar  carbon  vegetal  somali,  enunciada  en  el  parrafo  22 
de  su  resolucion  2036  (2012)  (“la  prohibicion  relativa  al  carbon  vegetal”)  y  en  los 
parrafos  11  a  21  de  su  resolucion  2182  (2014),  y  decide  renovar  las  disposiciones 
establecidas  en  el  parrafo  15  de  su  resolucion  2182  (2014)  hasta  el  15  de  noviembre 
de2021; 

24.  Acoge  con  benepldcito  las  medidas  adoptadas  por  el  GFS,  los  EMF  y  los 
Estados  Miembros  para  reducir  la  exportacion  de  carbon  vegetal  de  Somalia,  reitera 
sus  solicitudes  de  que  la  AMISOM  apoye  y  ayude  al  GFS  y  a  los  EMF  a  aplicar  la 
prohibicion  total  de  la  exportacion  de  carbon  vegetal  de  Somalia,  alienta  a  que  se  siga 
elaborando  la  Politica  Nacional  sobre  el  Carbon  Vegetal  de  Somalia  para  desarrollar 
la  gestion  sostenible  del  uso  del  carbon  vegetal  en  el  pais,  alienta  a  la  Organizacion 
de  las  Naciones  Unidas  para  la  Alimentacion  y  la  Agricultura  (FAO)  a  que 
proporcione  al  GFS  datos  y  mejores  analisis  sobre  la  produccion  nacional  para  que 
sirvan  de  base  a  la  elaboracion  de  su  Politica  Nacional  sobre  el  Carbon  Vegetal  y 
exhorta  a  la  AMISOM  a  que  facilite  el  acceso  periodico  del  Grupo  a  los  puertos 
exportadores  de  carbon  vegetal; 

25.  Reafirma  la  importancia  de  los  esfuerzos  realizados  por  la  UNODC  y  sus 
asociados  intemacionales  para  vigilar  e  impedir  la  exportacion  e  importacion  de 
carbon  vegetal  desde  y  hacia  Somalia,  y  alienta  a  la  UNODC  a  que,  dentro  de  su 
mandato  actual  y  en  el  marco  del  Foro  del  Oceano  Indico  sobre  Delincuencia 
Maritima,  aune  los  esfuerzos  de  los  Estados  y  las  organizaciones  intemacionales 
pertinentes,  incluidas  la  Operacion  Atalanta  de  la  Fuerza  Naval  de  la  Union  Europea, 
las  Fuerzas  Maritimas  Combinadas  (FMC)  y  otras  fuerzas  navales  en  la  region,  para 
mejorar  la  cooperacion  regional  en  la  respuesta  a  los  flujos  ilicitos  por  via  maritima 
e  impedir  todas  las  formas  de  trafico  de  articulos,  tanto  licitos  como  ilicitos,  que 
puedan  servir  para  fmanciar  actividades  terroristas  en  Somalia,  y  para  ayudar  al  GFS 
y  los  EMF  a  mejorar  su  conocimiento  del  entorno  maritimo,  en  particular  del  papel 
que  desempenan  las  embarcaciones  pesqueras  en  el  trafico  y  el  comercio  ilicito; 

Prohibicion  de  los  componentes  de  artefactos  explosives  improvisados 

26.  Observando  el  aumento  de  los  atentados  con  artefactos  explosivos 
improvisados  cometidos  por  Al-Shabaab,  decide  que  todos  los  Estados  deberan 
impedir  la  venta,  el  suministro  o  la  transferencia,  de  forma  directa  o  indirecta,  de  los 
articulos  que  figuran  en  la  parte  I  del  anexo  C  de  la  presente  resolucion  a  Somalia 
desde  sus  territorios  o  por  sus  nacionales  fuera  de  su  territorio,  o  mediante  buques  o 
aeronaves  de  su  pabellon,  si  hay  pruebas  suficientes  que  demuestren  que  los  articulos 
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se  utilizaran,  o  si  existe  un  riesgo  considerable  de  que  puedan  utilizarse,  para  la 
fabricacion  de  artefactos  explosives  improvisados  en  Somalia; 

27.  Decide  ademds  que,  cuando  un  articulo  que  figure  en  la  parte  I  del  anexo 
C  de  la  presente  resolucion  se  venda,  suministre  o  transfiera  de  forma  directa  o 
indirecta  a  Somalia,  como  se  indica  en  el  parrafo  26,  el  Estado  notificara  al  Comite 
la  venta,  el  suministro  o  la  transferencia  en  un  plazo  no  superior  a  15  dias  habiles 
despues  de  que  se  efectue  la  venta,  el  suministro  o  la  transferencia,  y  destaca  la 
importancia  de  que  las  notificaciones  en  virtud  de  este  parrafo  contengan  toda  la 
informacion  pertinente,  como  el  proposito  para  el  que  se  utilizaran  los  articulos,  el 
usuario  final,  las  especificaciones  tecnicas  y  la  cantidad  de  articulos  que  se  enviaran; 

28.  Exhorta  a  los  Estados  Miembros  a  que  adopten  medidas  apropiadas  para 
promover  la  vigilancia  por  sus  nacionales,  las  personas  sujetas  a  su  juris diccion  y  las 
empresas  constituidas  en  su  territorio  o  sujetas  a  su  jurisdiccion  que  participen  en  la 
venta,  el  suministro  o  la  transferencia  de  precursores  y  materiales  explosives  a 
Somalia  que  puedan  utilizarse  para  la  fabricacion  de  artefactos  explosives 
improvisados,  incluidos,  entre  otros,  los  articulos  que  figuran  en  la  parte  II  del  anexo 
C,  a  que  lleven  registros  de  las  transacciones  y  compartan  informacion  con  el  GFS, 
el  Comite  y  el  Grupo  sobre  las  adquisiciones  o  averiguaciones  sospechosas 
relacionadas  con  esos  productos  quimicos  hechas  por  personas  en  Somalia,  y  a  que  se 
aseguren  de  que  el  GFS  y  los  EMF  reciban  suficiente  asistencia  fmanciera  y  tecnica 
para  establecer  las  oportunas  salvaguardias  relativas  al  almacenamiento  y  la 
distribucion  de  materiales; 

29.  Alienta  a  los  asociados  internacionales  y  regionales  de  Somalia  a  que 
impartan  capacitacion  especializada  continua  a  los  equipos  de  eliminacion  de 
municiones  explosivas  del  GFS  y  suministren  el  equipo  apropiado,  y  a  que  coordinen 
el  apoyo  para  reforzar  la  capacidad  somali  en  materia  de  analisis  de  explosives; 

Grupo  de  Expertos  sobre  Somalia 

30.  Decide  renovar,  con  efecto  a  partir  de  la  fecha  de  aprobacion  de  la  presente 
resolucion  y  hasta  el  15  de  diciembre  de  2021,  el  mandate  del  Grupo  sobre  Somalia, 
que  incluira  las  tareas  mencionadas  en  el  parrafo  11  de  la  resolucion  2444  (2018)  y 
en  el  parrafo  1  de  la  presente  resolucion,  solicita  al  Secretario  General  que  incluya 
especificamente  a  especialistas  en  genero,  de  conformidad  con  el  parrafo  11  de  su 
resolucion  2467  (2019),  y  expresa  su  intencion  de  examinar  el  mandate  del  Grupo  y 
tomar  medidas  apropiadas  sobre  cualquier  prorroga  del  mandato  a  mas  tardar  el  1 5  de 
noviembre  de  2021; 

31.  Recuerda  la  importancia  de  que  el  GFS  y  el  Grupo  cooperen  plenamente, 
solicita  al  GFS  que  facilite  las  entrevistas  del  Grupo  con  los  presuntos  miembros  de 
Al-Shabaab  y  del  EIIL  que  esten  detenidos,  alienta  al  GFS  a  que  facilite  una  visita  de 
los  nuevos  integrantes  del  Grupo  a  Somalia  tan  pronto  como  sea  posible,  observa  la 
importancia  de  que  el  Grupo  ejecute  su  mandato  con  arreglo  al  documento 
S/2006/997,  y  solicita  al  Grupo  que  formule  recomendaciones  al  Comite  sobre  la 
forma  de  apoyar  al  GFS  en  la  gestion  de  las  armas  y  municiones,  incluidos  sus 
esfuerzos  por  crear  la  Comision  Nacional  sobre  las  Armas  Pequenas  y  las  Armas 
Ligeras; 

32.  Reitera  su  solicitud  a  los  Estados,  el  GFS,  los  EMF  y  la  AMISOM  de  que 
proporcionen  informacion  al  Grupo  y  lo  ayuden  en  sus  investigaciones,  insta  al  GFS 
y  a  los  EMF  a  que  faciliten  el  acceso  del  Grupo,  previa  solicitud  por  escrito  al  GFS, 
a  todos  los  arsenales  del  GFS  en  Mogadiscio,  a  todas  las  armas  y  municiones 
importadas  por  el  GFS  antes  de  su  distribucion,  a  todas  las  instalaciones  militares  de 
almacenamiento  del  GFS  en  los  sectores  del  Ejercito  Nacional  Somali  y  a  todo  el 
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armamento  requisado  que  custodien  el  GFS  y  los  EMF,  y  a  que  permitan  fotografiar 
las  armas  y  municiones  que  custodien  el  GFS  y  los  EMF  y  acceder  a  todos  los 
registros  y  documentos  de  distribucion  del  GFS  y  de  los  EMF,  con  el  fin  de  que  el 
Consejo  de  Seguridad  pueda  vigilar  y  evaluar  la  aplicacion  de  la  presente  resolucion; 

Presentacion  de  informes 

33.  Solicita  al  Secretario  General  que  le  presente,  a  mas  tardar  el  31  de  julio 
de  2021,  informacion  sobre  cualquier  nuevo  avance  hacia  la  normalizacion  de  las 
relaciones  entre  Eritrea  y  Djibouti; 

34.  Solicita  al  Grupo  que  presente  al  Comite  actualizaciones  periodicas, 
incluidos  al  menos  cuatro  informes  tematicos  diferentes,  y  una  actualizacion 
exhaustiva  a  mitad  de  periodo,  y  que,  por  conducto  del  Comite,  le  presente,  a  mas 
tardar  el  1 5  de  octubre  de  202 1 ,  un  informe  final  para  su  examen,  e  insta  al  Grupo  a 
que  recabe  la  opinion  del  Comite  sobre  las  conclusiones  de  sus  informes; 

35.  Solicita  al  Secretario  General  que,  a  mas  tardar  el  15  de  septiembre  de 
2021,  le  presente  una  evaluacion  tecnica  de  la  capacidad  de  Somalia  para  la  gestion 
de  armas  y  municiones  que  incluya  recomendaciones  a  fm  de  seguir  mejorandola; 

36.  Solicita  al  Coordinador  del  Socorro  de  Emergencia  que  lo  informe  a  mas 
tardar  el  15  de  octubre  de  2021  sobre  la  prestacion  de  asistencia  humanitaria  en 
Somalia  y  sobre  cualquier  impedimento  que  obstaculice  su  entrega; 

37.  Solicita  al  GFS  que  lo  informe  con  arreglo  al  parrafo  9  de  la  resolucion 
2182  (2014)  y  a  lo  solicitado  en  el  parrafo  7  de  la  resolucion  2244  (2015),  a  mas  tardar 
el  1  de  febrero  de  2021  y  posteriormente  a  mas  tardar  el  1  de  agosto  de  2021,  sobre 
la  estructura,  la  composicion,  la  dotacion  y  la  disposicion  de  sus  fuerzas  de  seguridad, 
y  el  estado  de  las  fuerzas  regionales  y  las  milicias,  y  que  incluya  como  anexos  los 
informes  del  Equipo  Conjunto  de  Verificacion  (ECV)  solicitados  en  el  parrafo  7  de  la 
resolucion  2182  (2014)  e  incorpore  las  notificaciones  sobre  las  unidades  de  las 
Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia  a  las  que  esten  destinadas  las  armas  o 
municiones  importadas  o  sobre  el  lugar  de  almacenamiento  del  equipo  militar  tras  su 
distribucion,  y  solicita  que  en  los  futuros  informes  del  ECV  se  incluyan  referencias 
cruzadas  a  los  numeros  de  serie  de  las  armas  documentadas  por  el  ECV  con  los 
registros  disponibles  en  los  que  se  detalle  la  distribucion  de  armas  a  las  fuerzas  de 
seguridad; 

38.  Decide  seguir  ocupandose  de  la  cuestion. 
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Anexo  A 


Articulos  sujetos  a  la  aprobacion  previa  del  Comite 

1.  Misiles  superficie-aire,  incluidos  los  sistemas  portatiles  de  defensa  antiaerea 
(MANPADS); 

2.  Armas  de  calibre  superior  a  12,7  mm  y  los  componentes  disenados 
especialmente  para  ellas,  asi  como  las  municiones  correspondientes; 

Nota:  no  se  incluyen  los  lanzacohetes  antitanque  portatiles,  como  las  granadas 
propulsadas  por  cohetes  (RPG)  o  las  armas  antitanque  ligeras,  las  granadas  de  fusil  o 
los  lanzagranadas; 

3.  Morteros  de  calibre  superior  a  82  mm  y  las  municiones  correspondientes; 

4.  Armas  guiadas  antitanque,  incluidos  los  misiles  dirigidos  antitanque,  y  las 
municiones  y  los  componentes  disenados  especialmente  para  ellas; 

5.  Cargas  y  dispositivos  disenados  o  modificados  especificamente  para  uso  militar; 
minas  y  material  conexo; 

6.  Miras  para  armamento  con  vision  noctuma; 

7.  Aeronaves  disenadas  o  modificadas  especificamente  para  uso  militar; 

Nota:  por  “aeronaves”  se  entienden  los  vehiculos  de  ala  fija,  ala  de  geometria 
variable,  ala  giratoria  y  ro tores  o  alas  basculantes,  asi  como  los  helicopteros; 

8.  “Embarcaciones”  o  vehiculos  anfibios  disenados  o  modificados  especificamente 
para  uso  militar; 

Nota:  por  “embarcacion”  se  entiende  cualquier  buque,  vehiculo  aerodeslizante, 
acuaplano  de  area  pequena  o  aliscafo,  y  el  casco  o  parte  del  casco  de  la  embarcacion; 

9.  Vehiculos  aereos  de  combate  no  tripulados  (incluidos  en  la  categoria  IV  del 
Registro  de  Armas  Convencionales  de  las  Naciones  Unidas). 
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Anexo  B 


Equipo  que  requiere  notificacion  previa  para  su  entrega  a  las 
Fuerzas  Nacionales  de  Seguridad  de  Somalia  y  la  aprobacion  del 
Comite  para  su  entrega  a  instituciones  del  sector  de  la  seguridad 
de  Somalia  que  no  scan  las  del  GFS 

•  Todos  los  tipos  de  armas  de  un  calibre  igual  o  inferior  a  12,7  mm  y  las 
municiones  correspond! entes; 

•  Granadas  propulsadas  por  cohete  (RPG-7)  y  fusiles  sin  retroceso  y  las 
municiones  correspond! entes; 

•  Cascos  fabricados  conforme  a  normas  o  especificaciones  militares  o  a  normas 
nacionales  equivalentes; 

•  Indumentaria  o  prendas  de  proteccion,  a  saber: 

°  Indumentaria  o  prendas  flexibles  de  proteccion  fabricadas  conforme  a  normas 
o  especificaciones  militares  o  a  normas  equivalentes; 

Nota:  las  normas  o  especificaciones  militares  incluyen,  como  mlnimo,  las 
especificaciones  de  proteccion  antifragmentos; 

°  Indumentaria  rigida  que  proporcione  proteccion  antibalas  y  antimetralla  igual 
o  superior  al  nivel  III  (NIJ  0101.06,  de  julio  de  2008)  o  sus  equivalentes 
nacionales; 

•  Vehiculos  terrestres  disenados  o  modificados  especificamente  para  uso  militar; 

•  Equipo  de  comunicaciones  disenado  o  modificado  especificamente  para  uso 
militar; 

•  Equipo  de  posicionamiento  basado  en  los  sistemas  mundiales  de  navegacion  por 
satelite  (GNSS)  y  disenado  o  modificado  especificamente  para  uso  militar. 
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Anexo  C 

Componentes  de  artefactos  explosives  improvisados 

Materiales  explosives,  precursores  de  explosives,  equipo 
relacionado  con  explosives  y  tecnologia  conexa 

Parte  I 

1.  Los  siguientes  materiales  explosives  y  las  mezclas  que  contengan  uno  o  mas  de 
ellos: 

a)  Nitrocelulosa  (con  una  concentracion  de  nitrogeno  en  peso  superior  al  12,5  %); 

b)  Trinitrofenilmetilnitramina  (tetril); 

c)  Nitroglicerina  (excepto  cuando  este  envasada  o  preparada  en  dosis 
individuales  para  uso  medico); 

2.  Articulos  relacionados  con  explosives: 

a)  Equipos  y  dispositivos  disenados  especialmente  para  activar  explosives 
por  medios  electricos  o  no  electricos  (por  ejemplo,  disparadores,  detonadores, 
deflagradores  o  cordones  detonantes); 

3.  “Tecnologia”  necesaria  para  la  “produccion”  o  el  “uso”  de  los  articulos 
enumerados  en  los  parrs.  1  y  2; 

Parte  II 

1 .  Los  siguientes  materiales  explosives  y  las  mezclas  que  contengan  uno  o  mas  de  ellos: 

a)  Mezcla  de  nitrate  de  amonio  y  combustible  (ANFO); 

b)  Nitroglicol; 

c)  Tetranitrato  de  pentaeritritol  (PETN); 

d)  Cloruro  de  picrilo; 

e)  2,4,6-trinitrotolueno  (TNT); 

2.  Precursores  de  explosives: 

a)  Nitrate  de  amonio; 

b)  Nitrate  de  potasio; 

c)  derate  sodico; 

d)  Acido  nitrico; 

e)  Acido  sulfurico. 
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